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Lo que viene incluido 

Ford F-150 Manual del propietario 

Adaptador de pilas AA Transnrisor 


Paso Uno 

Instaladon de las jpilas 

Articulos necesarios... 

Una pila de 9 \>oltios para el transnrisor 

Seis pilas AA o un paquete de pilas de 9.6 

vdtios para la carrioneta Ford F-150 

Ponga las pilas en la Ford F150 

• Apague el \yehTaJo. 

• Abra la tapa del corrpartirTientD 
de las pilas. 

• I rtroduzca seis pilas AAen el adaptador de 
pilas surrinistrado, de la fomna indicada por 
los sfrrbolos de polaridad (+y-) manGados 
enel irteriordel rrisrrD. 

O 




Coloque el paquete de pilas 9.6^ en la 
tapa del corrpartirTiento y deslice el 
errpalme de plastico ensirra de la tapa 
paradetenerel paquete de pilas. 

Coloque el conector del paquete de pilas 
con el coriectory coloque los dos enel 
espacio denbo del corrpartirrierTto. No los 


Paquete 

deRlas 


Conector 


Note: Si usas pilas AA, deslice el interrup- 
tDr9.6V/6AA dentro del corrpartirriertD de 
la pila para 6AA. Si usas el paquete de 
pilas, deslice el irterruptiDr para 9.6V 


fuerce al unirlos. Se acoplan de una sola forma. 


• Coloque deriue\>o la tapa yasegurela. 

Nota: Uso de pilas alkalinas reduce el velocidad del 

vehfculo. 

Ponga la pila en el transmisor 

• Apague el transrrisor. 

• Abra la tapa del corrpartirTiento 
de las pilas. 

• Irtroduzca una pila de 9 \>oltios en el corrpartirrierto 
correspondierte, de la forma indcada por los sfrirbolos 
de polaridad (+y-) marcados en el interior del nrisrro. 

• VUel\>a a colocar la tapa y cienela firrrerrerte. 




Paso Dos 

Acdonarriento de la Ford F-150 

• Extienda la artena del transrrisor a toda 
su longtud. 

• Encienda el transrrisor y la Ford F-150. En 
seguida se encienden los faros delarteros. 

• Para a\>anzar, tire del gatillo de cortrol de 
velocidad hacia el rrango. 

• Para retroceder, erTpijeel gatillo alejandolo 
del rrango. 

• Para detener el \yehfculo, su^telo. 

• Utilice el \>olante de control de la direccion 
para virar hacia la izquerda y derecha. 

• Suelte el \>olarte si desea avanzar en 
Ifnea recta. 

• Cuando temrine de accionar el \>eKaJo, 
apaguelo. 

El selector de canrbio de \>elocidad siiA>e para 

seleccionar alta o baja \>elocidad. Para alta 

\>elocidad, en superficies lisas, subalo. 

El indicador se pone de color rqjo. Para baja 

\>elocidad, en superficies accidertadas, bajelo. 

El irrdicadorsepcnede color \>erde. 


Volante de control 
Antena cle la direccion 




Notas acerca de las pilas 

• Solarrente utilice pilas cangadas del tamano requerido y del tipo necomendado. Pueden adquirirse pilas alcalinas RadicShack 
en cualquiertienda RadicShack de la local idad. 

• Solarrente utilice el paquete de pilas recorrendado. 

• No cangue el paquete de pilas rrienbas este puesto en el N^hfculo o inrrBdiatarrente despufe de utilizer este. Prirrero pemita que se 
enfne. 

• Despufe de tenrinar de cangar el paquete de pilas (de 12 a 14 horas), desconectelo del cangador. Si se sobrecarga el paquete de 
pilas puede daharse. 

• No rrezcle pilas nue\as y viejas, diferentes tipos de pilas (alcalinas, estandaro recargables) o pilas recargables de difenente 
capaddad. 

• Si no tiene pensado utilizer el vehfculo durante ura serrara o rras, retire las pilas del rrisiro y las del transrrisor. Las pilas pueden 
despedir corrpuestDS qufrricos capaces de destruir corrponentes elecironicos. 

• Asegijese de que los conectores y los cables est^ colocados de rranera que no toquen ninguna pieza rroMl. 

• Deseche las pilas viejas con prontitud y de rranera adecuada. No las querre ni las entierre. 

• AcK^rtencia: Si uses pilas alcaliras para encender el rrotor, no los retire inirediatarrente despues de user el \^hfculo. El rrotor se 
calienta derrasiado. Para evitar querradura, pemita que se enfne el \^hfculo por aproxirradarrente lO rrinutos antes de retirar las 
pilas. 


Informacion de la FCC para usted 

El vehfoJo puede causar interferendas de tel»/isi6n y rado, induso si esta fLndorencb nomalmerte. 
Para detenrinar si el vehfoJo esta causando la irterferenda, apaguelo. Si desaparece la interferenda 
sigTifica que su \^'cUo esta causandda. Tiate de elirrinar la irterferenda haderdo lo sigiientH: 

• Al^e el \eKoJo del receptrr donde aparezca la interferercia 

• CorrLr»quesea3nLnestabedrrientDRacicShackdelalcxalidadparac|ue 
le brinden asistenda 

Si ro puede elirrinar la irterferercia, la FCC reqdere que dge de utilizar el veWciJo. 

Este cispositi\<5 curple axi la Parte 15 de las re^as de la FCC (Corrision Federal 
de Conuicadones de EE.UU.). La Udlizadon deeste eqdpo esta sijeta a las dos sigiientes 


pueda causar cn ftrcionarrientD indeseado. Tcx±5 carrbio o moclficadon a este producto no aprobada 
©cpresarrente por RadcShack, o toda fonra de udlizadon de este producto en ojalCMer fonra dfererte 
de la indcada en el rrarual del operador, puede causar la andadon del derecho a utilizar el producto. 

Declaracion de cumplimiento de las reglas de la 
FCC 

Este dspcsiti\AD curple con la Parte 15 de las reglas de la FCC. La udlizadon de este ecMpo esta scjeta 
a las dos sigdertes condciones: (1) este dspcsiti\AD no puede causar interferercia danina, y (2) este 
dspcsitivo debe aceptar cualc|der interferercia redbda, induyerdo toda irterferercia C|ue pueda causar 
i_n fcndorerrierto indeseado. 



Producto: 

Ford F-150 

Modelo: 

60-4356 

Responsable: 

RadicShack 
1 00 Throckmorton 
Fort Worth, Texas 
76102 

Tel.: 

817-415-3200 


El sello de reddaje de pilas certificado por la EPA (Adrinistiadon de Protecddn 
Arrbertal de ee.uu.) RBRC®de la pila de r»c|uel-caciTio (Ni-Cd) indca c|ue 
RadcShack partidpa NoluTtariarrente en ui progarra de la industria para 
recdectar y reddar estas pilas al final de su vida de servido, al desecharlas en 
Estados Unidos o en Canada. El progarra RBRC propordona uia altemati\a 
conveniente a la de desechar las pilas Ni-Cd usadas en la basua o en el sisterra 
rrutdpal de rrango de desechos, lo cual puede ser ilegal en el area geog^ca 
cbnde usted se encuentre Lje sgdicarras llarrar al 1-8CXVTHE-SHACK (1-8CX> 

843-7422) si desea rras infbrrracion sobre el redclaje de pilas Ni-Cd y sobre las 

probbciones y restricdones de desecho de las rrisrras en el area gecg^ca donde usted se ercuertre. 
La participaddn de RadcShack en este progarra es parte del corrproiTiso de la corrpafta de preserxar 
el rredo arrberte y nuestros recusos natuales. 



Sugerencias y consejos 

• Si se utilize la Fond F-150 durante perfodos de tierrpo prolongados puede 
generarse un ele\ado ni\^ de calor, lo cual causa el desgaste del rrotor. 
Para rrantener bajo el nivsl de calor, al agotarse las pilas del vshfculo, 
perrrita que se enfne durante lO rrinutos antes de instalarle pilas nucNas. 

• No toque el rrotor inrrBdiatarrente despufe de utilizar la Ford F-150, 

\a que pudo haberse calentado durante el uso. 

• Si el rrotor de la Ford F-150fLnciona, pero el \^hfculo no responde al 
transrrisor, acenquese al \^hfculo e intente de nucMD. 

• Si alguien esta utilizando un radio BC (de barda ciudadana) en las 
proxirridades, podna interferiren el control de la Ford F-150. Si sucede 
tal cosa, aleje el x^hTculo del radio BC. 

• No puede accionarse la Ford F-150 cenca de dispositivDS con transrrisores 
que utilicen la nrisrra frecuencia que utilize el x^hTculo (27 MHz 6 49 MHz). 
Revise la caja para cual frecuencia tiene. 

• Si la Ford F-150 se irueMS con lentitud, o no se irueMS, despufe de haberle 
instalado pilas nuevas, revise el rrecanisrro de las ruedas para \er si tiene 
bona, tierra, cabellos o hilos. 

• Cuando se reduzca el alcarce del transrrisor, carrbie la pila del rrisiro. 

• Si la Ford F-150 no se desplaza en Ifnea recta, ajuste el control de alineacion 
de las ruedas, en la parte inferior del \ehfculo. 

• Si el \ehTculo tiende a irse hacia la derecha, gire el control hacia la letra 

L (izquierda), o si el \ehfculo tiende a irse hacia la izquierda, gire el control 
hacia la letra R (derecha). 

• La Ford F-150 podna producir un tronido o rechinido pequeho al deslizarse el 
selector de carrbio de \elocidad. Esto es nomal. 


Cuidado y empleo 
de la unidad 

• La carrioneta Ford F-150 se recorrienda para 
nihos de ocho ahos en adelante. 

• No juegue con el \ehfculo en la calle. 

• La Ford F-150 puede alcanzar \elocidades 
rruy superioies a las de la rrayDna de los 
\ehfculos radiocontrolados. Evite las 
colisiones de alto irrpacto con personas 
yobjetos. 

• Si la Ford F-150 se atora bajo un ctojeto, 
de inrediato suelte arrbos controles del 
transrrisor. Despufe desatore el \ehfculo. 

• Ocasionairrente lirrpie el \ehfculo con un 
paho hurredo para nantener su aspecto 

nUCMD. 

• Si la Ford F-150 no fLnciona conectarrente, 
lleNela a un establecirriento RadicShack de 
la localidad, dorde le brindarerros asistercia. 


Garantia limitada de 90 dias 

Este productD esta garartizado por RadcShack cortra c tefe ctos de fabricadon en el material ymanodeobra 
bajo cordiciones normales de uso durante no\^nta (90) dfas a partir de la fecha de corrpra en tiendas 
propiedad de la empresa RadicShack ffanquiclas y distribuidores aUtorizados de RadicShack 
EXCEPTUANDO LO AQUi ESTABLECIDO, RadcShack NO OFRECE GARANHIAS EXPU'CITAS Y LAS 
GARANn'AS IIVPU'CITAS, INCLUYENDO LA GARANTTA DE OUE EL PRODUCTO PODRA SER 
COMERCIAUZADO Y OUE ES ADECUADO PARA UN FIN ESPECIFICO, TIENEN UNA DURACION 
UIVITACA AL PERfODO DE VIGENCIA DE LAS GARANTIAS UMITACAS AQUl EXPUESTAS POR 
ESGRITO. EXCEPTUANDO LO AQUi ESTABLECIDO, RadcSI-BCk NO TENDRA RESPONSABIUDAD NI 
OBUGACION ALGUNA FACIA EL CUENTE U OTRA PERSONA O ENTIDAD CON RESPECTO A LAS 
RESPONSABIU CADES, PERDIDAS O CANOS CAUSADOS DtRECTA O INDtRECTAMENTE POR EL USO 
U OPERACION DEL PRODUCTO O RESULTAISTTES DE UNA VIOtACION DE ESTA GARANTl'A 
INCLUYENDO PERO SIN UMITARSE A CANOS CAUSADOS POR INCONVENIENCIA PERDICA DE 
TIEMPO, CATOS, BIENES, INGRESOS O GANANCIAS, O CANOS I NDI RECTOS, ESPECIALES, 
INCIDENTALES O CONSECUENCIALES, AUN SI SE FA NOTIFICADO A RadcShack DE LA POSIBIUDAD 
DE TALES CANOS. 

Agunos estados no petrriten llmitantes a la dcradon de una garantfa Implfcita ni la exduslon o llmitaclon cfe 
los dahos Inddentales o consecajendales, por lo que es posibe que las llrritadones o e>cluslones 
mendonadas mas arriba puedan no ser de apllcadon. 

En caso de d efe cto del producto durarte el perfcxto de garantfa. Mete el producto y el redbo de corrpra que 
sirte de corrprobarte de la fecha cfe corrpra a cualcfjier tier-da RadcShack Salte si la ley dspone lo 
cortrario, RadcShack a su opdon: (a) corregra el defecto reparar-do el producto sin cargo algcro por 
corrponertES y rrarTo de obra; (b) reerrplazara el producto por otio Igual o de caracterfsticas sirrilares; o (c) 
reerrbdsara el predo de corrpra. Todos los productos y corrponertes reerrplazados, asf corro los produdos 
cajyo costo es neerrbdsado, pasan a ser propiedad de RadcShack Pueden utiiizarse corrponertES y 
productos nuetesoreacorxicionadospaa Meter a caboei servido ctegarartfa. Lrscorrpor-iertEsy productos 
reparados o reerrpiazados estan garartizados por ei perfcxto rerranerte de la garartfa orignal. Ira reparaclon 
o sustituclon del producto no ser^ gratuitas despues cie la expiraclon del pen'cxto de garartfa 
Esta garartfa rx) cobre: (a) danos o aterfas causadas por o atribuibes a cacBa fortuita abuso, acolcterte, rral 
uso, uso anorrrBl o Irrpropio, falta de ateridon a las Iratruodones, Instalaclon o materirrierto Irrpropio, 
alteraclon, cafda de rayos u otra IndderTcIa de exsoesite teltae o corrierte; (b) reparadcxies ro efectuadas por 
un taller autorizado por RadcShack (c) consurribes tales corro fLsIbes o pilas; (d) dahos a la aparienda (e) 
CDStos de transporta enufo o seguro; o (f) costos cte recogida, Instalaclon, servido de ajcete o reinstalacibn. 
Esta garartfa le otorga derechos legales espea'ficos, si ben tarrb^ puede tener ctros derechos c?je terfan 
de un estacio a otio. La traduccibn al espahd se protee sdarrerte para su conterier-cla En caso cte 
dscrepanclas ertre las terslones en Ingles yen espahd, pratelecera la terslon en Ingles. 

RadcShack GcEtorrerRelaticxTS, 200 Taylor Street QhFIcxrr, Fort V\brti-i,TX 76102 

12/99 


€20C8. RadoShackCcxporation 
Todos los derechos reservados. 

RadicShack y RadcShackcomson marcas 
comerdales errpleaclas por RadcShack Corporation. 
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